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MATERIALI IMPIEGATI ISTRUZIONI PER L’USO E MANUTENZIONE

SCHEDE PRODOTTO / PRODUCT DESCRIPTION

La collezione di bicchieri “Percezione” è interamente realizzata in cristallo 
ecologico conforme alla normativa ISO/PAS IWA 8:2009.

La produzione è totalmente eco sostenibile e riciclabile al 100%, tipica di 
un’attività artigianale i nostri bicchieri presentano incisioni che vengono 
realizzate a mano.

E’ molto importante conoscere la sostanziale differenza con il vetro, 
infatti il cristallo contiene ossido di piombo. Formato da una miscela di 
sostanze chimiche fusa ad alta temperatura, grazie al piombo il cristallo 
è più lucente, perchè ha una maggiore rifrazione, ed è più sonoro 
del vetro. Solo il cristallo, più duttile ed elastico, sopporta l’incisione 
profonda; il vetro al massimo può essere graffiato in superficie. 

Il cristallo ecologico utilizzato per questa collezione è quindi un materiale 
costituito da una elevata brilantezza, trasparenza, resistenza e assenza 
di colore, queste caratteristiche lo rendono idoneo sia nella ristorazione 
professionale che per un uso domestico. 

PULIZIA CRISTALLO ECOLOGICO
E’ possibile lavare il cristallo ecologico sia in lavastoviglie che a mano 
utilizzando normali detergenti e sistemi non abrasivi (non sono consentiti 
prodotti abrasivi o contenenti acido fluoridrico) ad una temperatura 
massima consigliata di 80°C.
Il materiale è stato testato con successo con oltre 4000 lavaggi 
professionali al seguito dei quali non si è verificata nessuna opacizzazione 
del materiale.
 
ATOSSICITÀ
Il prodotto non risulta tossico o nocivo all’uomo, agli animali o all’ambiente.

ECOLOGIA
Alla fine della sua utilizzazione non disperdere l’ oggetto nell’ambiente, 
ma smaltirlo secondo le modalità previste dall’azienda comunale di 
smaltimento rifiuti.

bicchieri/glasses “PERCEZIONE”

Warning: The current product information complies with law n.126 of the 10th of April 1991 “Regulations for consumer information” and to ordinance n.101 of the 8th of 
February 1997 “Fulfilment Regulations”

Avvertenza: la presente scheda prodotto ottempera alle disposizioni della legge del 10 aprile 1991 n. 126 “Norme per l’informazione del consumatore”  e al Decreto del 8 
febbraio 1997 n.101 “Regolamento d’attuazione”

CLEANING ECOLOGICAL CRYSTAL 
It is possible to wash ecological crystal both in the dishwasher and by 
hand using normal detergents and non-abrasive systems (not allowed 
to use abrasive products or products containing hydrofluoric acid) at a 
temperature recommended maximum of 80 ° C. The material has been 
successfully tested with over 4000 professional washes and there has 
not been any opacification of the material.

TOXICITY 
The product does not appear toxic to humans, animals or to the 
environment. 

ECOLOGY 
Only discard in appropriate disposals according to rules and regulations 
in your area.

The “Percezione” glass collection is entirely made of ecological crystal 
compliant with ISO / PAS IWA 8: 2009. 

The production is totally eco-sustainable and 100% recyclable. Typical of 
an artisanal activity, our glasses feature incisions that are made by hand.

It is very important to know the substantial difference with glass; in fact, 
crystal contains lead oxide. Formed from a mixture of chemicals melted 
at high temperature, thanks to the lead in the crystal it is brighter because 
it has a greater refraction and is more sonorous of glass. Only crystal, 
more ductile and elastic, bears the deep engraving; glass at most can be 
scratched on the surface.

The ecological crystal used for this collection is therefore a material 
consisting of a high brilliance, transparency, resistance and absence in 
color, these characteristics make it suitable for both professional catering 
and for home use.
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ATTENZIONE
Si declina ogni responsabilità relativa ad eventuali inesattezze contenute in queste istruzioni dovute ad errori di 
trascrizione.

WARNING
We decline all responsibility and eventual inaccuracy contained in the instructions due to transcript errors.

ATTENTION
Nous ne nous retenons pas responsable des erreurs éventuelles contenu dans ces instructions dues à une mauvaise 
transcription.

ACHTUNG
Für eventuelle Fehler bei der Übersetzung der technischen Liste weißt Antonio Lupi Design S.p.A jegliche Verantwortung 
von sich.

ATENCIÓN
Declinamos cualquier responsabilidad por eventuales inexactitudes contenidas en estas instrucciones debidas a 
errores de trascripción.

ВНИМАНИЕ
Компания снимает с себя любую ответственность за возможные неточности, содержащиеся в данных 
инструкциях и возникшие при перепечатке материалов.




